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Swiete, ul. Innowacji 1

55-300 Sroda Slgska

Telefon +48 71 714 61 62
recepcjasrodaslaska@basf-catalystsmetals.com

Zakres obowigzywania

Wszystkie dostawy towaréw i zwigzane
z nimi ustugi sg swiadczone wytgcznie
na podstawie niniejszych Ogodlnych
Warunkéw Sprzedazy, z zastrzezeniem
odmiennych uzgodnieh dokonanych w
formie pisemne;j.

Wylgczone jest stosowanie innych

WZOorcow umownych (ogdlnych
warunkéw  handlowych,  ogdinych
warunkow sprzedazy/zakupow,

regulaminéw, itp.) uzywanych przez
Klienta.

Niniejsze Ogolne Warunki Sprzedazy
majg zastosowanie wytgcznie wsytuaciji,
gdy Klient jest przedsiebiorca w
rozumieniu ustawy z dn. 6 marca 2018
r. Prawo przedsiebiorcow (Dz. U. 2023,
poz. 221 ze zm.) oraz dziata w ramach
prowadzonej przez siebie dziatalno$ci
handlowej, zawodowej i gospodarczej,
a zawierana umowa posiada dla Klienta
zawodowy charakter w rozumieniu art.
385° Kodeksu cywilnego.

Niniejsze Ogolne Warunki Sprzedazy
bedg obowigzywaty we wszystkich
przysztych stosunkach handlowych.

Odstepstwa od tych  warunkow
sprzedazy wymagajg wyraznej i
pisemnej zgody wyrazonej przez ,BASF
Catalysts Polska” sp. z o0.0. z
siedzibg w Swietem, ul. Innowacji 1,
55-300 Sroda Slgska, wpisanej do
rejestru przedsiebiorcéw prowadzonego
przez Sad Rejonowy dla Wroctawia
Fabrycznej we Wroctawiu, IX Wydziat
Gospodarczy  Krajowego Rejestru

www.catalysts.basf.com Konta:

PL76 1600 1462 1744 4022 7000 0001
PL49 1600 1462 1744 4022 7000 0002
SWIFT PPABPLPKXXX
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Sad Rejonowy dla Wroctawia Fabrycznej
IX Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego KRS 0001004424

NIP: 9131634359 BDO: 000587932
Wysokos$¢ kapitatu zaktadowego 2.000.000 zt

Sgdowego pod numerem KRS
0001004424, posiadajgcej NIP
9131634359, Regon523755512, ktorej
kapitat zaktadowy wynosi 2.000.000,00
zt (zwanej dalej "BASF Catalysts”).

Oferta i jej przyjecie

Cenniki BASF Catalysts nie stanowig
wigzgcej oferty, lecz nalezy je rozumieé
jako zaproszenie dla Klienta do ztozenia
wigzacej oferty. Umowa zostaje zawarta
przez ztozenie przez Klienta
zamowienia (oferty) i jego przyjecia
przez BASF Catalysts. Przyjecie
zamoOwienia z zastrzezeniem zmian
stanowi nowg niewigzacag oferte BASF
Catalysts.

Cechy jakosciowe produktu, wzory,
probki; gwarancja

Cechy jakosciowe towarow wynikajg
wylgcznie ze specyfikacji produktu
BASF Catalysts. Zidentyfikowane dla
danych towaréw zastosowania
wymienione w Rozporzadzeniu (WE) nr
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w
sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwolen i stosowanych ograniczeh w
zakresie chemikaliow (REACH)
("Rozporzadzenie REACH"), nie s3g
inkorporowane jako okreslenie
umownych wymagan co do cech
jakosciowych towardw, ani okreslenie
zidentyfikowanego zastosowania w
ramach danej umowy.

Cechy wzordw i probek sg wigzace tylko
w przypadku, gdy takie cechy zostaly
wyraznie ustalone jako okreslajgce
cechy jakosciowe towaru.

Dane dotyczgce cech jakosciowych i
okresu trwatosci jak rowniez pozostate
dane stanowig udzielenie gwarancji co
do jakosci wytgcznie w przypadku, gdy

Zarzad: Jan Eberhardt - Prezes
Anna Tarasewicz - Cztonkini Zarzadu
Markus Steigner - Cztonek Zarzadu

PLN
EUR



3.4

3.5

3.6

3.7

zostaly one wyraznie uzgodnione i
okreslone jako gwarancje.

O ile nie uzgodniono inaczej, akcesoria
lub instrukcje nie wchodzg w sktad
zobowigzania umownego. Instrukcje
BASF Catalysts majg charakter czysto
informacyjny i nie stanowig
zobowigzania, co do szczegdlnych
wiasciwosci lub warunkéw towaru, ani
co do przydatnosci towaru do
okreslonego, w ramach umowy,
zastosowania.

Z zastrzezeniem odmiennych
postanowien umownych, BASF
Catalysts oswiadcza, ze sprzedawane
przez niego produkty nie sg
przeznaczone do uzycia i nie sa
oferowane Klientowi jako paliwa
silnikowe lub opatowe lub jako dodatki
lub domieszki do paliw silnikowych lub
opatowych, o ktérych mowa w ustawie z
dnia 6 grudnia 2008 r. o podatku
akcyzowym, a Klient zobowigzuje sie
nie zuzywa¢ badz oferowa¢ tych
produktéw jako paliw silnikowych lub
opatowych Ilub jako dodatkéw Iub
domieszek do paliw silnikowych lub
opatowych, w rozumieniu tej ustawy.

Z zastrzezeniem odmiennych
postanowien umownych, BASF
Catalysts oswiadcza, ze sprzedawane
przez niego produkty nie stanowig
napoju, o ktorym mowa w art. 12b ust. 1
ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o
zdrowiu publicznym, a Klient
potwierdza, iz produkty nie stanowig
napoju w rozumieniu tego przepisu.

Z zastrzezeniem odmiennych
postanowien umownych, BASF
Catalysts oswiadcza, ze sprzedawane
przez niego produkty nie stanowig
papierosow elektronicznych, ani bazy
do produkcji ptynu do papierosow
elektronicznych w rozumieniu art. 2 ust.
1 pkt 34 i pkt 35 ustawy z dnia 6 grudnia
2008 r. o podatku akcyzowym, a Klient
potwierdza, iz produkty nie stanowig
papierosow elektronicznych, ani bazy
do produkcji ptynu do papieroséw
elektronicznych w rozumieniu tych
przepisow.

6.2
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Doradztwo

Wszelkie ustugi doradcze swiadczone
przez BASF Catalysts sg udzielane
zgodnie z najlepszg wiedzg BASF
Catalysts. Dane i informacje dotyczace
przydatnosci i zastosowania towarow
nie zwalniajg Klienta od
przeprowadzenia wiasnych badan i
testdéw; nie stanowig one zobowigzania,
co do posiadania okreslonych w
umowie wiasciwosci lub warunkéw lub
szczegolnego zastosowania towaru.

Ceny

W przypadku gdy ogdlny cennik lub
warunki ptatnosci BASF Catalysts
ulegng zmianie w okresie miedzy
zawarciem umowy a dostawg, BASF
Catalysts  jest uprawniony do
zastosowania cen albo warunkow
ptatnosci obowigzujgcych w dniu
dostawy. W przypadku podwyzki cen
Klient jest uprawniony do odstgpienia
od umowy poprzez doreczenie BASF
Catalysts pisemnego oswiadczenia w
terminie 14 dni od powiadomienia o
podwyzce cen.

Zastosowanie INCOTERMS, Dostawa

Dostawa nastgpi zgodnie z
postanowieniami zawartymi w danej
umowie. Warunki handlowe dotyczace
dostawy bedg interpretowane zgodnie z
aktualnymi regutami handlowymi
INCOTERMS obowigzujgcymi w dacie
zawarcia umowy.

BASF Catalysts jest upowazniony do
zgdania  zaptaty za  czesciowo
zrealizowang dostawe, pod warunkiem,
ze dostarczone towary nadajg sie do
uzycia przez Klienta zgodnie z
ustalonym zakresem umownym,
mozliwosc¢ dostawy pozostatych
towaréw jest zabezpieczona oraz
cze$ciowa dostawa nie stanowi
bezposredniej przyczyny ponoszenia
dodatkowych kosztow przez Klienta
(chyba, ze BASF Catalysts zgodzi sie
takowe koszty pokry¢).

Terminy dostaw okreslane przez BASF
Catalysts stanowig wytgcznie
przyblizony i niewigzgcy BASF
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Catalysts czas w jakim dostawa
powinna zostac zrealizowana, chyba ze
konkretny termin dostawy zostat
wyraznie ustalony i potwierdzony przez
BASF Catalysts.

Szkody powstale w czasie transportu

Reklamacje z tytutu szkdd powstatych w
czasie transportu Klient zgtasza w

pierwszej kolejnosci  bezposrednio
przedsiebiorcy  transportowemu w
terminie  okreslonym w  umowie

przewozu, a nastepnie do BASF
Catalysts wraz z kopig zgloszenia

ztozonego u przedsiebiorcy
transportowego.

Przestrzeganie obowiazujacych
przepiséw prawa

Z zastrzezeniem odmiennych

postanowien i w granicach powszechnie
obowigzujgcych przepisdw prawa, za
przestrzeganie przepisow prawnych i
wymogoéw dotyczgcych importu,
transportu, sktadowania i uzywania
towaréw odpowiedzialny jest Klient.
Obejmuje to réwniez regularne,
skuteczne przeprowadzanie wszystkich
niezbednych  szkolen  dotyczacych
obstugi towaréw i ich uzytkowania (w
szczegolnosci, ale nie wylgcznie,
szkolen wymaganych przez
Rozporzadzenie REACH).

W przypadku nabycia od BASF
Catalysts  towaréw  stanowigcych
wyroby akcyzowe w rozumieniu ustawy
z dnia 6 grudnia 2008 r. o podatku
akcyzowym, transportowanych  do
Polski z kraju Unii Europejskiej innego
niz Polska, Klient potwierdza, ze staje
sie podmiotem dokonujgcym nabycia
wewnatrzwspoélnotowego wyroboéw
akcyzowych w rozumieniu art. 2 ust. 1
pkt 9 tej ustawy.

W przypadku nabycia od BASF
Catalysts i towaréw stanowigcych
wyroby akcyzowe w rozumieniu ustawy
z dnia 6 grudnia 2008 r. o podatku
akcyzowym, transportowanych do
Polski z kraju Unii Europejskiej innego
niz Polska, Klient potwierdza, ze znane
sg mu cigzgce na nim obowigzki
zwigzane z nabyciem towaréw od BASF

8.4.
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Catalysts okre$lone w tej ustawie, a w
szczegolnosci okreslone w art. 78 tj.
obowigzek:

a) dokonania zgtoszenia o planowanym
nabyciu wewngtrzwspoélnotowym do
wiasciwego  naczelnika  urzedu
skarbowego przed wprowadzeniem
wyrobéw akcyzowych na terytorium
kraju,

b) ztozenia wtasciwemu naczelnikowi
urzedu  skarbowego  deklaracji
uproszczonej, wedtug ustalonego
wzoru,

c) dokonania
rachunek
skarbowego,

zaptaty akcyzy na
wtasciwego urzedu

d) zlozenia
akcyzowego.

zabezpieczenia

W przypadku nabycia od BASF
Catalysts towaréw, o ktérych mowa w
punktach 8.2 i 8.3 i jednoczesnie
stanowigcych paliwa ciekte w
rozumieniu ustawy z dnia 10 kwietnia
1997 r. Prawo energetyczne, Klient
potwierdza, ze znane sg mu cigzace na
nim obowigzki okreslone w tej ustawie,
a w szczegolnosci obowigzek uzyskania
koncesji lub wpisu do rejestru
podmiotow przywozgcych.

W przypadku nabycia od BASF
Catalysts towaréw, o ktérych mowa w
punktach 8.2 i 8.3 i jednoczesnie
stanowigcych produkty naftowe w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o zapasach ropy naftowej,
produktow naftowych i gazu ziemnego
oraz zasadach postepowania w
sytuacjach zagrozenia bezpieczenstwa
paliwowego panstwa i zaktécen na
rynku naftowym, Klient potwierdza, ze
znane sg mu cigzgce na nim obowigzki
okreslone w tej ustawie, a w
szczegolnosci obowigzek utrzymywania
zapasow obowigzkowych i uiszczania
optaty zapasowe;j.

Opodznienie w ptatnosci

Brak zaptaty ceny w terminie ptatnosci
stanowi istotne naruszenie obowigzkdéw
wynikajgcych z umowy.
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W przypadku opéznienia w piatnosci
przez Klienta, BASF Catalysts jest
uprawniony do zazgdania odsetek
ustawowych  za  opOznienie w
transakcjach handlowych.

Prawa Klienta w przypadku wad
towarow

Odpowiedzialnos¢ BASF Catalysts z
tytutu rekojmi jest wytgczona zgodnie z
art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego. Prawa
Klienta w przypadku wad towarow
okreslajg punkty 10. 2 — 10.4 ponizej.

Klient ~ powinien  zbada¢  towar
niezwtocznie po jego otrzymaniu. Z
zastrzezeniem punktu 10.4 ponizej,
wady towarow, ktére mozna stwierdzic¢
w trakcie rutynowego badania towarow,
nalezy zgtosi¢c BASF  Catalysts
niezwtocznie, lecz nie pozniej niz w
terminie pieciu dni po otrzymaniu
towaru; inne wady nalezy zgtosi¢ BASF
Catalysts niezwiocznie, lecz nie pozniej
niz w przeciggu pieciu dni po ich
odkryciu. Zgtoszenie musi nastgpi¢ w
formie pisemnej i musi dokfadnie
okresla¢ charakter i zakres wad.

Jezeli towar ma wady i Klient
prawidtowo zawiadomit BASF Catalysts
zgodnie z punktem 10.2 powyzej, to
Klient moze zlozy¢ oswiadczenie o
obnizeniu ceny albo odstgpieniu od
umowy, z zastrzezeniem nastepujgcych
postanowien:

(a) BASF Catalysts jest
uprawniony, zgodnie z jego
wyborem, do usuniecia wad lub
do dostarczenia  Klientowi
towaru wolnego od wad.

(b) BASF Catalysts zastrzega sobie
prawo do dwukrotnej préby
naprawy wady lub dostarczenia
towaru wolnego od wad zgodnie
z punktem (a) powyzej. Jezeli
towar byt juz dwukrotnie
naprawiany lub wymieniany lub
powodowatoby to nadmierng
ucigzliwos¢ dla Klienta, Klient
jest uprawniony od odstgpienia
od umowy lub Zzgda¢ obnizenia
ceny.

10.4

1.

(c) Kwestie roszczen o]
odszkodowanie i zwrotu
kosztow poniesionych w
zwigzku z wadami reguluje
punkt 11.

BASF Catalysts nie ponosi

odpowiedzialnosci z tytutu  wad

towarow, jezeli Klient zawiadomit BASF
Catalysts o wadzie po uptywie roku od
daty dostawy towaru. W celu unikniecia
watpliwosci termin ten nie moze byé
interpretowany  jako modyfikacja
ustawowych terminéw przedawnienia
lub terminéw zawitych, ale nalezy go
odczytywa¢ jako ograniczenie i/lub
wylgczenie  odpowiedzialnosci  i/lub
zobowigzanie do niewystepowania na
droge sadowg (pactum de non petendo)
i/lub jako zrzeczenie sie praw, w
zaleznosci od przypadku.

Powyzsze ograniczenie nie znajduje
zastosowania w przypadku:

(a) odpowiedzialnosci cywilnej za
wine umysing,

(b) podstepnego zatajenia wad,

(c) roszczen z tytutu szkody utraty
zycia, uszkodzen ciata lub szkéd
na zdrowiu, powstatych w
wyniku umysinego lub razgcego
zaniedbania obowigzkéw przez
BASF Catalysts lub umysinego
lub razgcego zaniedbania przez
przedstawicieli BASF Catalysts,

(d) roszczen wynikajacych z innych
szkod, powstatych w  wyniku
umysinego lub razgcego
zaniedbania obowigzkéw przez
BASF Catalysts lub umysinego

lub  razgcego zaniedbania
obowigzkow przez
przedstawiciela BASF
Catalysts.
Odpowiedzialnos¢
BASF Catalysts ponosi
odpowiedzialno$¢ za szkody zgodnie z
powszechnie obowigzujgcymi
przepisami prawa. W przypadku
nieumysinego naruszenia istotnych
obowigzkow umownych
odpowiedzialnos¢ BASF  Catalysts

ogranicza sie do odszkodowania za
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typowe, przewidywalne szkody. BASF
Catalysts nie ponosi odpowiedzialnosci
w przypadku nieumysinego naruszenia
obowigzkéw umownych niebedacych
istotnymi obowigzkami umownymi. W/w
ograniczenia odpowiedzialnosci nie
dotyczg szkdd wynikajgcych z utraty
zycia, uszkodzenia ciata lub szkéd na
zdrowiu.

BASF Catalysts nie ponosi wobec
Klienta odpowiedzialnosci z tytutu
niemoznosci  wywigzania sie z
obowigzku dostawy lub jej opdznienia,
jezeli spowodowane jest to prawidtowg
realizacjg na zadanie Klienta

obowigzkow publiczno-prawnych
zwigzanych z Rozporzadzeniem
REACH.

Potracenie

Klient moze potrgcic z

wierzytelnosciami BASF  Catalysts,
wytgcznie wierzytelnosci bezsporne lub
ustalone  prawomocnym  wyrokiem
sgdu.

Zabezpieczenia

w przypadku uzasadnionych
watpliwosci co do wyptacalnosci
Klienta, a w szczegolnosci w przypadku
opo6znienia w zaptacie, BASF Catalysts
moze, z zastrzezeniem dalej idgcych
roszczen, odwofa¢ udzielony okres
kredytowania i uzalezni¢ dalsze
dostawy od przedptat lub ustanowienia
dodatkowych zabezpieczen.

Zastrzezenie prawa wlasnosci
Zwykle zastrzezenie prawa wiasnosci

Prawo wtasnosci do dostarczonego
towaru przechodzi na Klienta dopiero z
chwilg zaptaty catej ceny.

Rozszerzone zastrzezenie
wiasnosci

prawa

W przypadku, gdy Klient zaptaci catg
cene za dostarczony towar, jednak nie
zaspokoit w catosci innych zobowigzan
wynikajgcych z jego relacji
gospodarczych z BASF Catalysts,
BASF Catalysts dodatkowo zachowuje
prawo wiasnosci do dostarczonych
towaréow do chwili petnego sptacenia

14.3
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wszelkich takich

wierzytelnosci.

zalegtych

Zastrzezenie prawa wilasnosci przy
przetworzeniu rzeczy

Z zastrzezeniem bezwzglednie
obowigzujgcych przepiséw prawa, w
przypadku przetworzenia przez Klienta
towaréw dostarczonych przez BASF
Catalysts, BASF Catalysts nabywa
prawo wiasnosci do nowo
wyprodukowanych rzeczy. Jesli w
procesie przetworzenia wykorzystane
zostang rowniez inne materiaty, BASF
Catalysts nabywa prawo
wspoétwtasnosci do nowej rzeczy w
stopniu réwnym stosunkowi warto$ci
fakturowej towaru dostarczonego przez
BASF Catalysts do wartosci fakturowej
pozostatych materiatéow. W przypadku
gdy Klient zostanie wiascicielem nowej
rzeczcy w wyniku  zastosowania
bezwzglednie obowigzujgcych
przepisbw prawa, BASF Catalysts
nabywa prawa wtasnosci do nowej
rzeczy od Klienta.

Zastrzezenie prawa wilasnosci przy
potaczeniu i pomieszaniu rzeczy

4 zastrzezeniem bezwzglednie
obowigzujgcych przepiséw prawa, w
przypadku, gdy towary dostarczone
przez BASF  Catalysts ulegng
pofgczeniu lub pomieszaniu z rzeczag
Klienta, ktérg nalezy traktowac jako
rzecz o wartosci znacznie wiekszej,
strony uzgadniajg, ze Klient przekaze
na rzecz BASF Catalysts prawo
wspotwtasnosci do takowej rzeczy o
wartosci znacznie wiekszej, w stopniu
réownym stosunkowi wartosci fakturowej
towaru dostarczonego przez BASF
Catalysts do wartosci fakturowej (lub,
jesli nie mozna okresli¢ wartoSci
fakturowej, do wartosci rynkowej)
rzeczy o wartosci znacznie wiekszej.
Klient przechowuje tak powstatg
witasnos¢ lub wspotwtasnosc bezptatnie
dla BASF Catalysts.

Przedluzone zastrzezenie

wilasnosci

prawa

Klient w toku prowadzenia normalnej
dziatalnosci handlowej ma prawo do
swobodnego dysponowania towarami
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bedacymi wiasnoscig BASF Catalysts, z
zastrzezeniem, ze wywigzuje sie
terminowo ze swoich zobowigzan w
ramach wspotpracy handlowej z BASF
Catalysts. Klient z chwilg zawarcia
umowy z BASF Catalysts przenosi na
BASF Catalysts wszelkie wierzytelnosci
zwigzane ze sprzedazg towaréw, co do
ktérych BASF Catalysts zastrzega sobie
prawo wilasnosci; w przypadku, gdy

BASF Catalysts nabedzie prawo
wspotwiasnosci w wyniku
przetworzenia, pofgczenia lub

pomieszania, takie przeniesienie na
rzecz BASF Catalysts nastgpi w stopniu
réownym stosunkowi wartosci fakturowej
towaru z  zastrzezeniem prawa
wiasnosci dostarczonego przez BASF
Catalysts do wartoéci towaru z
zastrzezeniem prawa wiasnosci stron
trzecich.

Prawo do informacji i do ujawnienia

Na zadanie BASF Catalysts, Klient
zobowigzany jest do przedstawienia
wszelkich niezbednych informacji na
temat stanu i zapasow towarow
bedacych wilasnoscig BASF Catalysts i
wierzytelnosci przeniesionych na BASF
Catalysts. Ponadto, na zgdanie BASF
Catalysts, Klient zobowigzany jest do

wyraznego zamieszczenia na
opakowaniach informacji o prawie
wilasnosci BASF Catalysts i do

poinformowania swoich klientéw o
przeniesieniu wierzytelnosci na BASF
Catalysts.

Nieterminowe ptatnosci

w przypadku nieterminowego
regulowania ptatnosci przez Klienta,
BASF Catalysts jest uprawniony, bez
koniecznosci odstgpienia od umowy

sprzedazy i bez  koniecznosci
wyznaczenia dodatkowego terminu
pozniejszego na uregulowanie

ptatnosci, do zazagdania od Klienta
tymczasowego wydania firmie BASF
Catalysts posiadanych towarow
bedgcych witasnoscig BASF Catalysts,
na koszt Klienta oraz do odwotania
zezwolenia na rozporzadzanie
towarami i ich przetwarzanie.

14.8

15.

Klauzula o czesciowej rezygnacji z
zabezpieczen

W  przypadku, gdy realna wartos¢
zabezpieczen  przekracza  wartosc
roszczen BASF Catalysts o ponad 10
%, na zgdanie Klienta BASF Catalysts
zrzeka sie zabezpieczen
przekraczajgcych te wartos¢. BASF
Catalysts bedzie jednakze przystugiwac
prawo do wskazania towardw, ktérych
dotyczy¢é bedzie zrzekniecie sie
zabezpieczen.

Sita wyzsza

W przypadku wystgpienia zdarzen lub
okolicznosci, na ktérych wystgpienie
BASF Catalysts nie ma wptywu (w tym

w szczegolnosci zjawisk
przyrodniczych, wojen, strajkow,
lokautu, niedoboru surowcow lub

energii, zaktdcen w transporcie, awarii
sprzetu produkcyjnego, cyber atakéw,
pozaréw, wybuchow, epidemii Ilub
pandemii (niezaleznie od tego czy
zostata ogloszona przez Swiatowg
Organizacje Zdrowia (WHO), czy nie,
lub dziatan wiadz) zmniejszajgcych
dostepnos¢ towaréw w zakladzie, z
ktérego BASF Catalysts je otrzymuje, w
stopniu  uniemozliwiajgcym  BASF
Catalysts  wykonanie  zobowigzan
umownych (biorgc pod uwage w
proporcjonalnym stopniu inne
zobowigzania w zakresie dostaw),
BASF Catalysts: (i) bedzie zwolniony ze
swych zobowigzan wynikajgcych z tej
umowy w takim zakresie, w jakim nie
bedzie miat mozliwosci ich wykonania i
(i) nie bedzie zobowigzany do nabycia
towaréw z innych zZrédet. Pierwsze
zdanie dotyczy rowniez przypadkow,
gdy te zdarzenia i okolicznosci
powoduja, ze realizacja umowy staje sie
dtugotrwale nieekonomiczna dla BASF
Catalysts lub gdy wystepujg one po
stronie poddostawcow BASF Catalysts.
Jezeli zdarzenia lub okolicznosci te
trwajg dluzej niz 3 miesigce, to BASF
Catalysts  jest uprawniony do
odstgpienia od umowy bez
koniecznosci zaptaty Klientowi
odszkodowania.
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17.2

17.3

Miejsce spetnienia sSwiadczenia

pienieznego

Niezaleznie od miejsca dostawy towaru
albo dokumentéw miejscem spetnienia
Swiadczenia pienieznego jest siedziba
BASF Catalysts.

Ochrona danych oraz
bezpieczenstwo IT

W przypadku gdy Klient w zwigzku z
wykonywaniem tgczgcej go z BASF
Catalysts umowy otrzymuje od BASF
Catalysts lub w inny sposéb pozyskuje
dane osobowe pracownikéw BASF
Catalysts (dalej “Dane Osobowe”)
zastosowanie znajdujg ponizsze
postanowienia.

Jezeli przetwarzanie Danych
Osobowych otrzymanych lub
pozyskanych w sposéb wspominany
powyzej nie jest dokonywane w imieniu
BASF Catalysts, Klient jest
upowazniony wytgcznie do
przetwarzania Danych Osobowych w
celu prawidtowego wykonania tgczacej
go z BASF Catalysts umowy. Z
zastrzezeniem wyjatkéw
dopuszczonych przez powszechnie
obowigzujgce przepisy prawa, Klient nie
przetwarza Danych Osobowych w
innych celach, w szczegdlnosci nie
ujawnia Danych Osobowych osobom
trzecim ani nie przetwarza ich we
wiasnych celach, zwtaszcza takich jak
analizy czy profilowanie. Powyzsze
zasady dotyczg takze postugiwania sie
zanonimizowanymi danymi.

Klient jest zobowigzany upewni¢ sie, ze
dostep do Danych  Osobowych
posiadajg  wytacznie tacy jego
pracownicy, ktérzy potrzebujg tego
dostepu w celu prawidtowe] realizacji
umowy tgczacej Klienta z BASF
Catalysts (tzw. zasada potrzeby
zapoznania sie). Klient powinien
ustrukturyzowa¢ swojg wewnetrzng
organizacje w taki sposéb, ktéry pozwoli
na zapewnienie zgodnosci z wymogami
prawa ochrony danych osobowych. W
szczegolnosci, Klient powinien
przedsiewzigc techniczne i
organizacyjne s$rodki pozwalajgce na
zapewnienie  nalezytego  poziomu
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zabezpieczen przed niewlasciwym
uzyciem lub utratg Danych Osobowych.

Klient nie nabywa prawa wiasnosci ani
zadnych innych praw do Danych
Osobowych a nadto jest zobowigzany,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
prawa, do dokonywania sprostowan,
usuwania lub uwzglednienia sprzeciwu
w zakresie przetwarzania Danych
Osobowych. Klientowi nie przystuguje
jakiekolwiek prawo zastrzezenia
wiasnosci w odniesieniu do Danych
Osobowych.

Bez uszczerbku dla obowigzkdéw
wynikajgcych z powszechnie
obowigzujgcych  przepiséw  prawa,
Klient bedzie informowat BASF
Catalysts o kazdym przypadku
naruszenia dotyczgcym Danych
Osobowych, w szczegdlnosci w
zakresie ich utraty, niezwtocznie, lecz
nie pozniej niz w ciggu 24 godzin od
dowiedzenia sie o naruszeniu. Wraz z
chwilg rozwigzania umowy tgczgcej
Klienta z BASF Catalysts, Klient,
zgodnie z powszechnie obowigzujgcymi
przepisami prawa w tym zakresie,
zniszczy wszelkie Dane Osobowe nie
wytgczajgc wszelkich ich kopii.

Na potrzeby skiadania zamowien
elektronicznych przez Klienta, BASF
Catalysts wytgcznie dostarcza
odpowiednie interfejsy. Klient musi
ostroznie obchodzi¢ sie z przekazanymi
danymi dostepowymi (nazwa
uzytkownika i hastem). W przypadku
utraty lub nieuprawnionego dostepu do

danych dostepowych Klient
niezwtocznie poinformuje BASF
Catalysts. Klient ponosi
odpowiedzialnos¢ wobec BASF

Catalysts za wszelkie szkody powstate
w wyniku spéznionego powiadomienia
BASF Catalysts o takiej utracie lub
nieuprawnionym dostepie.

Wiasciwos¢é miejscowa sadu

Wszelkie spory wynikajgce z lub w
zwigzku z umowg bedg rozstrzygane
przez sad wiasciwy miejscowo dla
siedziby BASF Catalysts.
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Prawo wiasciwe

Prawem wiasciwym dla stosunku
umownego Ssg  przepisy prawa
obowigzujgcego dla siedziby BASF
Catalysts z wylgczeniem Konwencji
Narodéw Zjednoczonych z dnia 11
kwietnia. 1980 o umowach o
miedzynarodowym  kupnie towarow
("CISG"), niezaleznie od tego, czy Klient
posiada swojg siedzibe w panstwie
bedgcym strong umowy CISG, czy tez
nie.

Jezyk umowy

Jezeli Klientowi zostang udostepnione
niniejsze Ogoélne Warunki Sprzedazy w
jezyku innym, niz w jezyku, w ktorym
zawarta zostata umowa (jezyk umowy),
to stuzy to wytgcznie utatwieniu
zrozumienia. W przypadku réznic w
interpretacji obowigzuje wersja
jezykowa, w ktorej zostata sporzadzona
umowa.
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